GE MONDE
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AUTREFOIS DIEU ORDONNAIT LE MONDE SELON SA VISION.

Avec I'avenement de la modernité, il est apparu dans le cours
normal des choses qu’il délegue des pouvoirs a I’lhnomme. Dieu
joue, désormais, un role de plus en plus réduit —uniquement
constitutionnel pourrait-on dire— pour laisser ’'hnomme exercer
sa gouvernance sur le monde matériel.

L’homme a entrepris une nouvelle organisation du monde
focalisee autour d’une seule valeur devenue universelle,

LE TRAVAIL.

En avoir ou pas, en souffrir ou non, assouvir ses besoins
mateériels avec ou non. Au cceur de nos préoccupations et de
nos pensées, il détermine nos modes de vie. A tel point que le
travail, ainsi que I’exprime I'intellectuel uruguayen Eduardo
Galeano, est devenu une obsession, un traumatisme:

*CEUX QUI TRAVAILLENT ONT PEUR DE PERDRE

LEUR TRAVAIL. CEUX QUI NE TRAVAILLENT PAS ONT
PEUR DE NE TROUVER AUGUN TRAVAIL. PEUR DE CE
QUI FUT ET DE CE QUI PEUT ETRE. PEUR DE MOURIR,
PEUR DE VIVRE.”
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IN DAYS OF OLD, GOD ORGANISED THE WORLD
ACCORDING TO HIS VISION.

Since the advent of modernity, it was in the natural course of
things that He delegated his power to man. These days, God " ' e des Pﬂﬂﬁllﬂlﬂl sources
no longer plays more than what could be called a constitutional 41}
role, leaving the governance of the material world to man.

1:|n~ l'impunité... Pour num r '

Little by little, man began to organise the world differently,
focusing on a single value that was to become universal,

WORK.

The question: to have it or not, to suffer from it or not, to

meet one’s material needs with it or not. Always central to our
concerns and ideas, work determines the way we live and die
-to the extent that it has become, in the words of the Uruguayan

L1 &1 k4 dans lobscurité, parfois &

intellectual, Eduardo Galleano, an obsession, an ordeal: | .. L - mime le soi, dans des cloaques &
“THOSE WHO HAVE WORK ARE FRIGHTENED OF I R e
LOSING IT. THOSE WHO DON'T HAVE WORK ARE | :

FRIGHTENED OF NOT FINDING IT. FRIGHTENED OF
WHAT WAS, AND WHAT COULD BE. FRIGHTENED
OF DYING, FRIGHTENED OF LIVING.”

148/149



150/151



